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ROZPORZADZENIE KOMISJI (EWG) NR 3531/85
z dnia 12 grudnia 1985 r.

ustanawiajgce niektore $rodki techniczne i kontrolne dotyczace dzialalnosci polowowej statkéw
plywajacych pod banderg Hiszpanii na wodach innych Pafistw Czlonkowskich z wyjatkiem Portugalii

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote Gos-
podarcza,

uwzgledniajac Akt Przystapienia Hiszpanii i Portugalii, w szcze-
g6lnosci jego art. 163 ust. 3 akapit drugi,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

nalezy ustanowi¢ procedury techniczne w zakresie okresla-
nia i nadzoru statkéw hiszpanskich uprawnionych do
polowu w tym samym czasie na wodach innych Pasistw Czlon-
kowskich z wyjatkiem Portugalii;

Akt Przystapienia przewiduje system wykazoéw uprawnionych
statkéw oraz system zglaszania przemieszczen statkow i system
zglaszania potowéw Komisji, w uzupelnieniu przepiséw ustano-
wionych w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2057/82 z dnia
29 czerwca 1982 r., ustanawiajacym niektore Srodki kontro-
Ine w zakresie dzialalno$ci polowowej statkow Panistw Czlon-
kowskich (1), zmienionym rozporzadzeniem (EWG)
nr 1729/83 (?);

zgodnie z art. 163 ust. 2 akapit drugi Aktu Przystapienia, poczaw-
szy od dnia 1 stycznia 1986 r., wszystkie przepisy dotyczace
wyspecjalizowanej dzialalno$ci potowowej okreslonej w art. 160
ust. 1 wspomnianego Aktu powinny by¢ takie same jak przepisy
stosowane przed wejsciem w zycie tego Aktu;

niezbedne jest zatem zapewnienie Srodkow dla wystawiania licen-
cji polowowych przez Komisje oraz przyjecie okreslonych $rod-
kéw technicznych w zakresie ochrony zasobéw, ktore stosuje sig
bez uszczerbku do $rodkéw ustanowionych w rozporzadzeniu
Rady (EWG) nr 171/83 z dnia 25 stycznia 1983 r. ustanawiajg-
cym niektore $rodki techniczne w celu ochrony zasobéw polo-
wowych (3), ostatnio zmienionym rozporzadzeniem (EWG)
nr 3625/84 (%);

zgodnie z art. 2 ust. 3 Traktatu o Przystgpieniu instytucje Wspol-
noty moga przyja¢ przed przystagpieniem Srodki okre-
Slone w art. 163 Aktu, przy czym $rodki takie wchodzg w zycie
pod warunkiem i w dniu wejscia w zycie tego Traktatu;

Komitet Zarzadzajacy ds. Zasobéw Ryboléwstwa nie wydal opi-
nii w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Ustanowione ponizej $rodki techniczne i kontrolne stosuje si¢ na
wodach podlegajacych zwierzchnictwu lub jurysdykeji Panstw

(') Dz.U.L 220z 29.7.1982, str. 2.
() Dz.U.L 169 z28.7.1983, str. 14.
() Dz.U.L 247z 27.1.1983, str. 14.
(*) Dz.U.L 3352 22.12.1984, str. 3.

Czlonkowskich z wyjatkiem Hiszpanii i Portugalii i ktore sg
objete dzialaniem Migdzynarodowej Rady Badan Morza
(ICES), w odniesieniu do statkéw plywajacych pod bandera
Hiszpanii oraz zarejestrowanych iflub odnotowanych w porcie
znajdujagcym sie na terytorium objetym wspdlng polityka
rybotéwstwa.

Artykut 2

1. Kazdego roku, nie péZniej niz na jeden miesigc przed rozpo-
czeciem danego dozwolonego okresu potowow okresu, wladze
hiszpanskie dostarczaja Komisji wykazy statkow, ktére moga pro-
wadzi¢ wyspecjalizowang dzialalno$¢ polowowa okreslona pkt 2
zalacznika 1. Odrgbny wykaz jest przedstawiany dla kazdego
rodzaju polowéw.

2. Mozna dokonal przegladu wykazéw  okrelonych
w ust. 1, w pierwszym dniu kazdego miesiaca; wszelkie zmiany
sa zglaszane Komisji przed 15. dniem poprzedzajacego miesiaca.

3. Wykazy okreslone w ust. 1 dostarczajg nast¢pujacych infor-
magji o kazdym statku:

— nazwa statku,

— numer rejestracyjny,

— zewnetrzne litery i numery identyfikacyjne,

— port rejestracji,

— nazwa(-y) i adres(-y) armatora(-6w) lub osoby (osdb)
czarterujgcej(-ych) oraz, jezeli armator jest osobg prawng lub
spotka, jego przedstawiciela(-i),

— tonaz brutto i catkowita dlugos¢,

— moc silnika,

— sygnal wywolawczy i czestotliwos¢ radiowa.

Artykut 3

1. Wladze Hiszpanii przedstawiajg Komisji propozycje wykazéw
okresowych okreslonych art. 163 ust. 1 akapit drugi Aktu Przy-
stapienia, okreslajac statki, ktére moga towi¢ w tym samym cza-
sie, zgodnie z art. 158 i 160 Aktu Przystapienia i stosujac si¢ do
nastepujacej procedury:

a) w przypadku statkéw okreslonych w pkt 1 2 lit. a), b), f) i @)
zalgcznika I, co najmniej 15 dni przed datg wyznaczong na
wejScie w zycie takich wykazéw; w przypadku statkow
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okreslonych w pkt 1 i 2 lit. g) zalacznika I, wykazy obejmuja
okres co najmniej jednego miesigca kalendarzowego; w przy-
padku statkdw okreslonych w pkt 2 lit. a), b) i f) zalacznika I,
wykazy obejmuja okres co najmniej dwdch miesigcy kalenda-

rzowych;

b) w przypadku statkéw okreslonych w pkt 2 lit. ¢) i d) zalgcz-
nika I, co najmniej cztery dni robocze przed datg wyznaczong
na wejscie w zycie takich wykazéw; wykazy obejmuja okres
jednego miesigca kalendarzowego w przypadku statkow
wymienionych w pkt 2 lit. ¢) zalacznika 11 okres co najmniej
dwoch tygodni w przypadku statkéw wymienionych w pkt 2
lit. d) danego Zalacznika;

¢) w przypadku statkéw okreslonych w pkt 2 lit. e) zalacznika I,
co najmniej dwa dni robocze przed datg wyznaczong na wejs-
cie w zycie takich wykazow; wykaz obejmuje okres jednego
dnia.

2. Miesigczne wykazy okresowe statkéw okreslone w pkt 11 2
lit. ) zalacznika I okreslajg dla kazdego dnia statki uprawnione do
polowu w tym samym czasie; kazdy statek okreslony w pkt 1
zalgcznika I musi by¢ umieszczony na liScie co najmniej przez
sze$¢ kolejnych dni, a kazdy statek okreslony w pkt 2 lit. ¢)
zalacznika [ musi by¢ umieszczony w wykazie co najmniej przez
dwa kolejne dni.

Wiladze Hiszpanii podejmuja takie Srodki administracyjne, jakie sa
niezbedne do zapewnienia, aby statki okreslone w pkt 1 zalgcz-
nika I nie mogly opuszczaé portu, z ktorego prowadza dzialania
przed datg odpowiadajaca dacie ustalonej w wykazie okresowym
dotyczacym prowadzenia potowow w danej strefie przy uwzgled-
nieniu normalnego czasu tranzytu niezbednego do osiagnigcia
najblizszych granic geograficznych wspomnianej strefy. Powinny
one réwniez zapewnic, aby statki ponownie wchodzily do portu,
z ktérego prowadzg dzialania, zgodnie z odpowiednim czasem
tranzytu. Dodatkowo wladze hiszpanskie wspolpracujg z whasci-
wymi wladzami w celu zapewnienia, aby przemieszczenia tych
samych statkéw wyplywajacych z portu innego Panstwa Czlon-
kowskiego byly zgodne z zasadami i warunkami dopuszczajg-
cymi rodzaje potowow okreslonych w zalaczniku L.

3. W przypadku statkéw okreslonych w pkt 2 lit. d) zalgcznika I
wykaz okresowy obejmuje grupy statkéw, przy czym kazdy z
nich sklada si¢ z nie wiecej niz trzech statkow. Liczba takich grup
nie moze przekroczy¢ liczby okreslonej w pkt 2 lit. d) kolumna
czwarta zalgcznika I Statek moze zosta¢ umieszczony wylacz-
nie w jednej grupie. Grupa nie moze otrzymac wiecej niz jedng z
licencji okreslonych w art. 4.

4. Kazdy z wykazéw okresowych dostarcza nastepujacych infor-
magji o kazdym statku:

— nazwa i numer rejestracyjny statku,

— sygnal wywolawczy,

— nazwa(-y) i adres(-y) armatora(-0w) lub osoby (oséb)
czarterujgcej(-ych) oraz, jezeli whasciciel jest osoba prawng lub
spolka, jego przedstawiciela(-i),

— jesli jest to stosowne, wspdlczynnik okreslony w art. 158
ust. 2 Aktu Przystapienia,

— okres, w odniesieniu do ktdrego wnioskuje si¢ o zezwolenie
na poléw,

— planowana metoda polowéw,
— planowany obszar potowéw,

— w przypadku statkéw okreslonych w pkt 1 zalgcznika I
o$wiadczenie dotyczace tego, czy statek bedzie polawial
gatunki denne.

5. Komisja bada propozycje okreslone w ust. 1 i sporzadza
wykazy okresowe, ktdre nastepnie przesyta wladzom hiszpan-
skim i danym wladzom kontrolnym, zgodnie z nast¢pujacym
harmonogramem:

— w przypadku statkéw okreslonych w ust. 1 lit. a) powyzej co
najmniej cztery dni robocze przed dniem ich wejicia w Zycie,

— w przypadku statkéw okreslonych w ust. 1 lit. b) powyzej co
najmniej dwa dni robocze przed dniem ich wejicia w zycie,

— przypadku statkéw okreslonych w ust. 1 lit. ¢) powyzej co
najmniej jeden dziefi roboczy przed dniem ich wejScia w zycie.

6. Jezeli, w przypadku statkéw okreslonych w pkt 2 lit. ¢), d) i e)
zalacznika I, Komisja nie otrzyma propozycji nowego wykazu
okresowego w terminie okre$lonym w akapicie pierwszym niniej-
szego artykulu, przepisy obowigzujace w ostatnim dniu biezacego
okresu pozostaja w mocy do dnia ustanowienia nowego wykazu
zgodnie z procedura ustanowiona w niniejszym artykule.

7. Wiladze hiszpanskie mogg zazadaé, aby Komisja zastgpila sta-
tek znajdujacy si¢ w wykazie okresowym, ktéry ze wzgledu na
dzialanie sity wyzszej nie moze prowadzi¢ polowéw podczas
ustalonego okresu lub w jakiejkolwiek czesci takiego okresu.

Kazdy zastgpiony statek musi zostal umieszczony w wykazie
okre$lonym w kolumnie trzeciej zalacznika 1.

Komisja bezzwlocznie powiadamia o jakichkolwiek zmia-
nach w odpowiednich wykazach okresowych wladze hiszpanskie
oraz dane wiadze kontrolne okreslone w ust. 5.

Zaden zastepczy statek nie moze dokonywaé potowéw do dnia
wskazanego przez Komisje w jej notyfikacji.

Artykut 4

1. Statki okreslone w pkt 2 lit. a), b) i d) zalacznika I, ktére sa
wymienione w wykazie okresowym zatwierdzonym przez Komi-
sje, moga dokonywal polowéw wylacznie, jezeli posiadaja na
poktadzie licencj¢ wystawiona przez Komisj¢ na wniosek wladz
hiszpanskich.

W przypadku statkoéw okreslonych w pkt 2 lit. a) i b) zalacznika
[ wnioski o licencje sklada si¢ wraz z przekazaniem propozycji
wykazéw okresowych okreslonych w art. 3 ust. 1.
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W przypadku statkow okreslonych w pkt 2 lit. d) zalacznika I
wnioski o licencje sklada si¢ w momencie przedkladania wyka-
z6w statkéw okreslonych w art. 2.

2. W przypadku statkow okreslonych w pkt 2 lit. a) i b) zalacz-
nika I kazda licencje wystawia si¢ dla nie wigcej niz trzech stat-
kéw, a opis kazdego z takich statkéw powinien zostaé pod-
any w licengji.

3. W przypadku statkéw okreslonych w pkt 2 lit. d) zalacznika I
licencje wystawia si¢ dla calego okresu zezwolenia polowowego,
bez wymieniania statkow i z zastrzezeniem maksymalnej liczby
okreslonej w zalgczniku I pkt 2 kolumna czwarta; kazdy statek
zajmujacy si¢ prowadzeniem polowéw musi posiada¢ taka licen-

cje.

4. Licencje wystawia si¢ na okres co najmniej dwéch miesigcy

kalendarzowych.

Artykut 5

Statek moze znajdowal si¢ na wigcej niz jednym wykazie
okreSlonym w art. 2. Statek moze zostal umieszczony
wylacznie w jednym wykazie okresowym, z wyjatkiem statkow
do polowu tunczyka, ktére moga réwniez zostal
umieszczone w wykazie statkow do polowu sardeli z uzyciem

Zywej przynety.

Artykut 6

1. Statki uprawnione do potowu tuniczyka nie moga posiada¢ na
pokladzie jakichkolwiek ryb czy tez produktow ryboléowstwa
innych niz tuficzykowate, z wyjatkiem sardeli przeznaczonych do
uzycia jako Zywa przyneta.

2. Statki uprawnione do potowu leszcza promieniowego nie
moga posiadac na pokladzie jakichkolwiek ryb czy tez produk-
téw ryboldowstwa innych niz tego gatunku, z wyjatkiem gatun-
kéw stosowanych jako zywa przyneta, pod warunkiem ze ilosci
niezbedne dla tych potrzeb nie zostang przekroczone.

Artykut 7

Szyprowie lub, jezeli jest to konieczne, armatorzy statkow
uprawnieni do polowdw muszg przestrzegal specjalnych
warunkéw ustanowionych w zalagczniku II do niniejszego
rozporzadzenia. Komisja dokona zmiany, po otrzymaniu
propozycji z danego Panstwa Czlonkowskiego, szczeg6tow
dotyczacych  wlasciwych  krajowych wiladz kontrolnych
wymienionych w pkt 7 zalacznika IL.

Artykut 8

Bez uszczerbku dla przepisow rozporzadzenia (EWG) nr 171/83
nastepujgce Srodki techniczne stosuje si¢ w odniesieniu do stat-
kéw plywajacych pod bandera Hiszpanii okreslonych w pkt 2
zalacznika I:

a) zakazuje si¢ uzywania sieci skrzelowych;

b) statki nie mogg mie¢ na pokladzie zadnych narzedzi potowu
innych niz te, ktére sg niezbedne dla danego rodzaju polo-
wow, na ktdre posiadaja zezwolenie;

¢) kazdy taklowiec nie moze zarzucaé wigcej niz dwa sznury
haczykowe na dzief;; maksymalna dtugo$¢ kazdego z takich
sznuréw haczykowych wynosi 20 mil morskich; odlegtos¢
mie;dzy stqgiewkami nie moze byc’ mniejsza niz 2,70 m;

d) statki fowigce leszcza promieniowego nie moga posiada¢ na
pokladzie zadnych narzedzi potowu innych niz powierzch-
niowe sznury haczykowe.

Artykut 9

Wladze Hiszpanii notyfikuja Komisj¢, przed pigtnastym dniem
kazdego miesigca, o ilosciach zlowionych przez kazdy statek
fowigey turiczyka oraz o iloSciach wyladowanych przez takie
statki w kazdym porcie podczas poprzedzajgcego miesigca.

Artykut 10

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia
1986 r., pod warunkiem wejscia w zycie Traktatu Przystapienia
Hiszpanii i Portugalii.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 12 grudnia 1985 r.

W imieniu Komisji
Frans ANDRIESSEN
Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK [

RODZAJE POLOWOW OKRESLONYCH W ART. 158 1160 UST. 1 AKTU PRZYSTAPIENIA

Calkowita
liczba upraw-
nionych stat-

Liczba statkéw
uprawnionych do

Okres zezwolenia

Rodzaj potowéw Strefa ® potowu w tym
ow . polowowego
(wykaz podsta- samym czasie
wowy) (wykaz okresowy)
1. Statki zajmujgce si¢ rodzajami poto- | Vb, VI 23
woéw okreslonymi w art. 158 Aktu | VII 300 70 ™) 1.01.-31.12
Przystapienia Vil a, b, c 57
2. Statki zajmujace si¢ rodzajami poto-
wow wyspecjalizowanych okreslo-
nymi w art. 160 ust. 1 Aktu Przysta-
pienia
a) Statki do polowu sardynek (z uzy- | VIl a, b, d 71 40 1.01.-28.02. i
ciem sieci, o pojemnosci mniejszej 1.07.-31.12.
niz 100 BRT)
b) Tankowce o pojemnosci mniejszej | VI a 25 10 1.07.-31.12.
niz 100 BRT
¢) Poléw ze statkow nieprzekraczajg- | VIII a, b, d — 64 1.01.-31.12.
cych 50 BRT przeprowadzany
wylacznie na wedki
d) Statki do polowu sardeli jako | VIl a, b, d — 160 1.03-30.06.
glowna dzialalno$¢ polowowa
e) Statki do polowu sardeli z uzy- | VIl a, b, d — 120 1.07.-31.10.
ciem zywej przynety
f) Statki do potowu tuniczyka Wszystkie — bez ograniczen 1.01.-31.12.
strefy
g) Statki do polowu leszcza promie- | VII g, h, j, k — 25 1.10.-31.12.

niowego

(") Statki standardowe zdefiniowane w art. 158 ust. 2 Aktu Przystapienia, z ktérych pie¢ moze zosta¢ wyznaczonych wylacznie do
fowienia gatunkéw innych niz gatunki przydenne.
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ZALACZNIK 11

Specjalne warunki, ktérych musza przestrzega¢ statki hiszpanskie uprawnione do polowu na wodach

innych Pasistw Czlonkowskich, z wyjatkiem Portugalii

A. Warunki, ktére muszg by¢ przestrzegane przez wszystkie statki:

1.

Kopia niniejszych warunkéw specjalnych i, gdzie wlasciwe, licencja polowowa, musza znajdowac si¢ na
pokladzie statku.

Zewngtrzne litery i numery identyfikacyjne licencjonowanego statku muszg by¢ wyraznie oznaczone na
dziobie statku po obu stronach oraz po kazdej stronie nadbudéwki w miejscu najlepiej widocznym.

Litery i numery musza by¢ namalowane kolorem odrézniajacym si¢ od koloru kadtuba czy tez
nadbudéwki i nie moga zosta¢ zmazane, zmienione, zakryte lub w jakikolwiek inny sposéb zastonigte.

B. Dodatkowe warunki, ktére musza by¢ przestrzegane przez wszystkie statki, z wyjatkiem statkéw do
polowu tuficzyka, leszcza promieniowego oraz statkow o pojemno$ci mniejszej niz 50 BRT,
prowadzacych polowy wylacznie na wedki oraz przy uzyciu sznuréw.

3.

Wszystkie statki uprawnione do polowu przekazuja wlasciwym krajowym wladzom kontrolnym,
okreslonym w pkt 7, nastepujace szczegdly w odniesieniu do kazdego przemieszczenia wymienionego
ponizej:

— nazwe statku, nazwisko szypra, sygnal wywolawczy, zewnetrzne litery i numery identyfikacyjne oraz,
gdzie wlasciwe, numer licencji;

— dzien, godzing, polozenie geograficzne i kwadrat statystyczny ICES:

3.1.1.  za kazdym razem gdy statek wplywa do strefy 200 mil morskich rozciagajacych si¢ od
wybrzezy innych Pafistw Czlonkowskich Wspdlnoty, z wyjatkiem Portugalii, i ktdra jest objeta
wspolnotowymi rozporzadzeniami rybackimi;

3.1.2. za kazdym razem, gdy statek opuszcza strefe 200 mil morskich rozciagajacych sie od
wybrzezy innych Paristw Czlonkowskich Wspdlnoty, z wyjatkiem Portugalii, i kt6ra jest objeta
wspolnotowymi rozporzadzeniami dotyczacymi ryboldwstwa;

3.1.3. zakazdym razem gdy statek przemieszcza si¢ z jednego podobszaru ICES do innego w ramach
stref zdefiniowanych w pkt 3.1.1. i 3.1.2;

3.1.4. zakazdym razem gdy statek wplywa do portu innego Pafistwa Czlonkowskiego Wspdlnoty;
3.1.5. za kazdym razem gdy statek opuszcza port innego Panstwa Czlonkowskiego Wspdlnoty;
3.1.6.  z wyjatkiem przypadku statkdw, dla ktérych licencja jest obowigzkowa:

3.1.6.1. przed rozpoczeciem dziatan potowowych (komunikat ,aktywny”);

3.1.6.2. w momencie zakoficzenia dziatan potowowych (komunikat ,bierny”).

Wszystkie statki przekazujg do Komisji Wspdlnot Europejskich w  Brukseli (teleks 24189
FISEU-B), w momencie wplywania i opuszczania stref ICES, w odniesieniu do ktérej posiadaja zezwolenie
do potowu, jak réwniez, co tydzien, poczawszy od dnia rozpoczecia dziatan potowowych, nastepujace
informacje w ponizszej kolejnosci:

— nazwe statku,

— sygnal wywolawczy,

— zewnetrzne litery i numery identyfikacyjne,

— liczbg porzadkowa wiadomosci dla danego wyjscia w morze,

— wskazanie rodzaju wiadomosci, uwzgledniajac rozne punkty wspomniane w pkt 3,

— polozenie geograficzne i kwadrat statystyczny ICES,

— ilo§¢ (w kilogramach) kazdego gatunku ryb w tadowniach, przy uzyciu kodu podanego w pkt 5.3.,
— ilo§¢ (w kilogramach) kazdego gatunku ztowiong od ostatniej transmisji,

— kwadrat statystyczny ICES, w ktérym dokonane zostaly potowy,

— ilo§¢ (w kilogramach) kazdego gatunku przeladowanego na inne statki od poprzedniej transmisji,

— nazwa, sygnal wywolawczy oraz, jesli stosuje si¢, zewngtrzna identyfikacje statku, na rzecz ktdrego
dokonany zostal transfer,

— nazwisko szypra.

Wiadomosci przewidziane w pkt 3 i 4 muszg zostaé przekazane w nastepujgcy sposob:
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5.1.  Wszystkie wiadomosci muszg by¢ transmitowane poprzez stacj¢ radiowa znajdujaca si¢ na ponizszej liscie:

Nazwa Sygnat wywolawczy
North Foreland GNF
Humber GKZ
Cullercoats GCC
Wick GKR
Portpatrick GPK
Anglesey GLV
[lfracombe GIL
Niton GNI
Stonehaven GND
Hebrides GHD
Portshead GKA
GKB
GKC
Land’s End GLD
Valentia EJK
Malin Head EM
Boulogne FFB
Brest FFU
St. Nazaire FFO
Bordeaux-Arcachon FFC
Tarifa EAC
Chipiona
Finisterre EAF
Coruna
Cabo Pefias EAS
Machichaco

5.2. Jezeli, z powodu dzialania sity wyzszej, uprawniony statek nie moze dokonac transmisji wiadomosci, moze
ona zostaé przetransmitowana w imieniu tego statku przez inny statek.

5.3. Kod, ktérego nalezy uzy¢ w celu wskazania iloci ryb znajdujacych si¢ na poktadzie okreslony w pkt 4 (1):
Krewetka glebokowodna (Pandalus borealis)

Morszczuk (Merluccius merluccius)

Halibut grenlandzki (Reinhardtius hippoglossoides)

Dorsz (Gadus morhua)

Plamiak (Melanogrammus aeglefinus)

Halibut (Hippoglossus hippoglossus)

Makrela (Scomber scombrus)

T ommoONw s

Ostrobok (Trachurus trachurus)

—

Bulawik czarny (Coryphaenoides rupestris)
Czarniak (Pollachius virens)

Witlinek (Merlangius merlangus)

SledZ (Clupea harengus)

Tobiasz (Ammodytes spp.)

Szprot (Clupea sprattus — Sprattus sprattus)
Gladzica (Pleuronectes platessa)

Okowiel (Trisopterus esmarkii)

Molwa (Molva molva)

Inne

Krewetka (Pandalidae)

Sardela (Engraulis encrassicholus)
Karmazyny (Sebastes spp.)

Niegladzica (Hippoglossoides platessoides)
Kalmar (Illex)

Zélcica (Limanda ferruginea)

Witlinek biekitny (Gadus poutassou)

N < x<g<cH3 v ®0®Q02zZgr R T

Tunczyki (Thunnidae)

()  Niniejsza lista nie implikuje faktu, Ze wszystkie wymienione gatunki mozna zatrzyma¢ na poktadzie lub wyladowa¢
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AA.

BB.
CC.

DD.

EE.

FRF.
GG.
HH.

1I.
J).
KK.
LL.

Molwa niebieska(Molva dypterygia)
Brosma (Brosme brosme)

Rekinek natalski (Scyliorhinus retifer)
Rekin olbrzymi (Cetorhindae- Dlugoszparowate)
Zartacz $ledziowy (Lamna nasus)
Katamarnica (Loligo vulgaris)

Leszcz promieniowy (Brama brama)
Sardynka (Sardina pilchardus)
Krewetka zwyczajna (Crangon crangon)
Smuklica (Lepidorhombus)

Zabnica (Lophius spp.)

Homar norweski (Nephros norvegicus)

MM. Rdzawiec (Pollachius pollachius)

Bez uszczerbku dla instrukcji okre$lonych w rejestrze Wspoélnot Europejskich wszystkie wiadomosci
radiowe transmitowane zgodnie z pkt 3-5 powinny by¢ odnotowywane w dzienniku pokladowym.

Krajowe wladze kontrolne wlasciwe do otrzymywania komunikatéw okreslonych w pkt 3:

FRANCJA: Cross A

Chateau La Garenne
F-56410 Etel
Telex: CROSSAT 950519

IRLANDIA: Naval Supervisory Centre

ZJEDNOCZONE KROLESTWO:

Haulbowline
Cork
Telex: CORK 24924

Great Westminster House
Horseferry Road

London SW 1P 2AE

Telex: London 21274 FISHLN

Departement of Agriculture and Fisheries for Scotland

Chesser House
Gorgie Road
Edinburgh EH11 3 AW

Telex: Edinburgh 727696 SODAFS

Ministry of Agriculture, Fisheries and Food



